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Üzlet áthelyezés!
Fővárosi színvonalon álló

fényképészeti
műtermemet

\

minden modern technikai 
segédeszközzel, elegáns be
rendezéssel f. év április
hó 15 töl Petőfi* utcza 32.
szám alá (saját e czélra 
épült házba) áthelyeztem.

Gziü Ferencz, .
I. újvidéki czipészmübelye

K ossu th  La jos-u tcza  25. 

a  „ P á r i z s i  c z i p ö “ - h ö z .
M űhelyem ben a legdivatosabb nő i és 

f é r f i  czipó'k készü ln ek , a legjobb m inő
ségű anyagból.

L egújabb  fa zo n o k . Olcsó árak.

1909. MÁJUS 26 41. és 42. SZÁM.

Hivatalnok urak. = = = = =
A szerdai darab meséje.

I. f e l v o n á s .  A Brohser-gy ár levelezési 
osztályának a főnöke. Barna, egy nagvobb 
öszszHgtí váltót girált egy kollegájának, 
Müllernek. Müller éppen esküvője előtt áll 
és a hozományból akarja kifizetni adóssá
gát. többek közt azt a 3000 koronát is, a 
mit Barna girált neki. Azonban valaki le 
tiltja a fizetését, a miért is Brohser elbo
csátja szolgálatából. Müller tisztában van 
azzal, hogy e miatt a parthija visszamegy, 
de azért szavát adja Barnának, hogy lejá
ratkor befogja váltani a váltót és nem te
szi tönkre Barnát, a ki szintén el van adó
sodva, noha nagyobb hozományt kapott a 
feleségével. Ugyanekkor két munkást is el- 
bocsájtanak a gyárból, de az összes mun
kások sztrájkba lépnek miattuk, a minek 
következtében a gyártulajdonos a két elbo
csátott munkást visszavenni kénytelen. Erre 
a hivatalnokok is elhatározzák, hogy ők is 
sztrájkolni fognak, ha Borhser Midiért visz- 
sza nem veszi. Kérésüket Brohser megta
gadja. Elhatározzák a sztrájkot és kiakar
nak vonulni Barna vezetésével. Csakhogy 
eszükbe jut, hogy az ő szolidaritásuk mit- 
sem ér, mert Brohser mindegyikük helyére 
ann\i embert kap, a mennyit csak akar. 
Megtörve íróasztalukhoz ülnek és csöndben 
dolgoznak tovább.

II. f e l v o n á s .  A  3000 koronás váltó 
már lejárt. Müller, a ki vidéken kapott 
állást, idejekorán behiildte a 3000 koronát 
Barnának, hogy fizesse ki a váltót, Barna 
azonban azt a saját adósságai törlesztésére volt 
kénytelen fordítani, nehogy ő is elveszítse 
állását és nehogy teleségével és két gyer
mekével koldusbotra jusson. A lejárt vál
tót azonban prolongátnia kell. Minthogy 
pedig a szövetkezet egy uj jó aláírást kér 
tőle, Róth raktárnok nevét hamisította a 
váltóra. Jön a sógora és jelenti hogy a 
váltó az ő bankjába került és hogy érte

sítő levél ment Róthnak róla. Barna meg
rémül, hogy Róth rájön a hamisításra. Fe- 
léky jön és jelenti, hogy RÓthot valami 
manipuláczión kapta rajta Brohser és hogy 
a viszgálat ő reá (Barnára) bízta. Barna örül 
az alkalomnak. Megakarja menteni Róthot, 
hogy az majd ennek fejében a vátóhami- 
sitást bocsássa meg neki. Csakhogy Brohser 
jön és a szomszédszobába rejtőzik, hogy 
kihallgassa a vallomást. Barna kénytelen 
Róthot elveszteni, a ki —  manipulácziója 
kisülvén —  feljelentéstől félve, ledobja 
magát a harmadik emeletről.

III. f e l v o n á s .  A  hamisított váltó le
járt, Barna nem tudta beváltani. Roth Öz
vegye feljelentést akar tenni, hamisnak 
jelentve ki a férje aláirását. Barna sik
kasztani akar. A felesége, René, csakhogy 
megmentse szerencsétlen urát, elakarja adni 
magát. Édes anyja ezt megakadályozza, 
kifizeti a hamis váltót, de Renének el kell 
válnia az urától. Barna visszaküldi Broh- 
sernek a sikkasztott pénzt.

Az erdész leány.
A csütörtöki darab meséje.

Lángé Hans erdész 70 ik születés
napját tartja. Egyetlen leánya Krisztina, 
ki nagy segítségére van atyjának elő
haladott korában, a hivatalos teendők 
teljesítésében, II. József császárt, ki a 
szomszédos császári területről át lépett 
az ő uradalmi területükre — megzálo- 
golja, nem ismervén, egy tallérnyi bün
tetés fejében elveszi tőle zsebóráját 
zálogtárgy képen. Azután Földessy Fe
rencz. Sternfeld gróf jószágkormány
zója és a kapitány közötti perpatvart 
intézi el. Atyja ünnepeltetése alatt Föl
dessy megkéri Krisztina kezét, kit lát
szólag Krisztina is szeret — azonban 
másik kérője Walperl, szabólegény Föl
dessy t mint katonaszökevényt elárulja, 
s ezért Sternfeld gróf katonákkal el-
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UJ FŰ ZO TE K E M !
Van szerencsém a mélyen tisztelt hölgyközönsógnek szives figyelmébe 
ajánlani, hogy Ú jvidéken. M ikes K elem en-utcza 2 3 . szám alatt egy

modern fűzőfermef
nyitottam, ahol legújabb párisi és bécsi fűzőket, valamint gyermek- és 
higiénikus fűzőket mérték után, minden alakban és kivitelben, divatos 
szabás szerint készítek. Külföldi kiválóbb fűzőtermekben szerzett tapasz
talataim azon reményekre jogosítanak, hogy a legkényesebb igényeknek 
is megfelelni képes vagyok. Mindennemű javítást, átalakítást és tis z tí
tást elfogadok és pontosan, olcsón eszközlök. Midőn még arra kérem, 
hogy becses bizalmával engem megtisztelni, szíveskedjék, vagyok

kiváló tisztelettel Gerő Szidónia.
Kívánatra házhoz is megyek mértéket venni.

E helyen alkalmi és válto
zó szövegű hirdetéseket 
vesz fel a lap kiadóhivatala 
Kossuth Lajos'utca 30. sz. 

I. emelet.
?

A iátható irású 
r  r r

-ír
a legjobbak!

DMékei 70 példány
működik általános mezeié- 

gedésre.

Klees József és fia
Ujvidéic.

Ábrahám János
könyv- és papirkereskedése  

Ú J V I D É K ,

— Kossuth Lajos ütem. —

A magyar és német iroda
lom legújabb termékei.

Papír-, irodai felszerelések, fes 
tőszerek és képes levelezőlapok 

dús raktára.

fogatja és elkisérteti Földessyt, Krisztina 
pedig kinyilatkoztatja, hogy kegyelem
ért a császárhoz fog fordulni.

A II felvonás Bécsben a császári 
palotában játszik. Leoben főudvarmester 
Reutern lovagtól értesül arról, hogy a 
kaland hajhászó Il ik József császár 
— uj vonzalmat táplál Lángé Hans 
erdész leánya iránt, s midőn Krisztina 
megérkezik s már beszélt is a császár
ral, de a kit most sem ismert fel, s 
tudomására hozza, hogy Walperl által 
a császártól kihallgatást kéret, a császár 
megígéri neki, hogy részére az audien
ciát ki fogja eszközölni és távozik; a 
főudvarmester és a lovag Krisztinánál 
meglátják a császár óráját, megvan
nak győződve az udvari pletykában, s 
a főudvarmester kegyesen órát ad Krisz
tinának az udvari ceremóniából, majd 
Othegrawen báróné által — udvarhöl- 
gyi díszbe öltöztetik, s igy találkozik a 
császárral, nem kis meglepetésére, a 
császárban a megzálogolt vadászt is
merve fel — visszaadja az elvett órát, 
kegyesen elengedi a tallér bírságot, 
majd Földessy részére kegyelmet kér. 
A császár megkéri, hogy Krisztina ma
radjon ott az estélyen. Krisztina boldog 
a császári fogadtatás miatt — s már a 
megkegyelmezett Földesyt is fagyosan 
fogadja — az estélyre megjelent ven
dégek pedig őt fogadják gúnyosan — 
mig végre a császár érkezik meg — sa  
jelenlevők nem kis ámulatára Krisztinát 
tánezra kéri. Krisztina túlboidog e kegy 
miatt.

A III. felvonás Krisztináék erdész 
lakában történik. Lángé tudtára adja 
Krisztinának, hogy Walperl megkérte 
kezét, de ő kikosarazza — végre Min- 
ka cigányleány jelenti örömmel a csá
szár érkezesét. II. József meg érkezik 
és tudatja, hogy Földessyt főerdészül 
kineveztette s Krisztinát nejéül szánta. 
Erre Krisztina előbb szomorú — majd 
megadja a sorsnak magát — még arra 
kéri a császár, hogy a születendő fiút, 
az ő nevére Józsefnek — ha leány

lesz az anyja nevére Krisztinának ke
reszteljék — végbúcsúval távozik. Föl
dessy jön meg végül — hogy kine- 
veztetése következtében, távozása előtt 
elbúcsúzzék. Krisztina, ki hangoztatta 
— sőt mindenki azon hiszemben van, 
hogy magyar gyűlölő a Földessyvel ér
kezett czigányok zenéjére elkezd csár- 
dásttánczolni előbb maga majd Földessy
vel — miközben Földessy újra megkéri 
kezét, hogy legyen a felesége; a mely
ben most már Krisztina is készséggel 
egyezik bele.

K R I T I K U S .

Hétfőn este volt Föl
des Imre —  »A császár 
katonái* szerzőjének —  
»Hivatalnok urak« czimű 
3 felvonásos uj sz:nmű- 
vének bemutatója. A hí
res darab, mely a fővá

rosban oly nagy sikert aratott, nálunk 
is telt házat vonzott. Cselekménye any- 
n y i r a  az életből van véve, hogy elfe
ledteti velünk a festett falakat, az egyes* 
szereplőkkel együtt érzünk, féltjük őket, 
könnyezünk értük. De olyan szerep- 
osztásban, olyan kitűnő rendezésben 
ment is a darab, hogy bátran verse- 

/  nyezliet a fővárosi előadással, sőt egyes 
jI szerepek határozottan erősebb kezekben

voltak.
K  ö v e s s y A l b e r t  —  ki ez estén 

lépett fel az idén másodszor —  kreálta Rotli 
raktárnokot s a mit ebben a szerepben produkált 
azt leírni nem lehet, azt látni kell. Az első fel
vonásbeli jóízű, finom komikum, mely Rotb bácsit 
oly kedveltté teszi egész környezetében, az a 
mesterien, a legkisebb részletekig kidolgozott be
szédmodor, minden egyes mozdulat és mimika, 
olyan egyéni erővel volt megfestve, hogy erre 
csak olyan régi - gárdabeli vérbeli művész képes, 
mint Kövessy Albert. De ez csak izlelitő volt ab
ból, a mit a második felvonásban nyújtott. Mikor 
szegény Rotb bácsi ünneplő köntösben önmagának 
ássa meg sírját s legjobb barátjának Gabinak toll
ba mondja halálos Ítéletét, mikor tudatára ébred, 
hogy csapdába került, mikor az örökifjú humor 
képviselője szemünk előtt roskad össze, mikor a 
bobó kaczaj embere pár röpke pillanat alatt drá
mai alakká változik s egyszerű, mesterkéletlen 
szavak által olyan húrokat tud megpendíteni, me-

Stróbl Miksa építész, tervezést, költségvetés készítést és műve
zetést elfogad. Szt. István u. 25.

J  Ért. idő d. u. 2.

A „Thalia“ szépségversenye. 

Szavazólap.

Csak e szavazólapok érvényesek.

Uj úri szabó üzlet.
Van szerencsém a n. é. kö

zönség szives tudomására hozni, 
hogy

Újvidéken II. Rákóczi Ferenc 
út 27. sz. a. február hó 15-én

úri szabó üzletei
nyitottam.

Raktáron tartok mindenféle 
legdivatosabb szöveteket.

A n. é. közönség szives párt
fogásáért esedezem

tisztelettel 
Lotterhoff József.

Hírneves kitűnő izü 
házikenyér és rozs

kenyér
naponta háromszor friss süte 
menyek. Igen finom diós ós 
mákos patkó

kapható
Ma ye r  Arnold,

sütő m estern él  
II. R á k ó c z i  F .  ut 25.

E lapon szavaztajuk meg közönségünket arra 
a kérdésre hogy: „K i a l e g s z e b b  ú j v i d é 
k i  s z í n é s z n ő ? "  Szavazni csak e szavazólapon 
lehet, melyet kérünk kitöltve a színház előcsarno
kában elhelyezett gyüjtőszekrénybe dobni. A szép
ségverseny zárlata május 30-án pünkösd vasárnap
ján lesz. Ezen időpontig legtöbb szavazatot nyert 
színésznő a közönség köréből választott bizottság 
által a szépség dijaként a »Tkalia« művészeti lap 
érmével lesz kitüntetve. A beérkezett szavazatok 
arányát minden nap közzétesszük.

Léderer Jenő
bank- és bizományi 

üzlete
Ú jvidék .

KOSSUTH LAJOS UTCZA

Mütrágyaraktár. ,,Anker“ 

ólet ós járadók biztositó 

társaság főügynőksóge.



BRUMMEL TESTVEREK

Vadászkiirt
Vendéglő

Kiváló jó és olcsó reggeli, ebéd 
és vacsora.

Válogatott ételek és italok.
Abonenseknek legjobb ellátás. 

Mindennap czigány zene.
Egész éjjel nyitva.

Szives látogatást kér 
tisztelettel

Kopolovics József,
vendéglős.

Minden hangzatos hirdetést 
kerülve ajánlunk:

Igen finom borostyán padlólack 
festéket 1 Kg. K. 1,20 

Legfinomabb borostyán padló 
Zománcz festéket 1. Kg. K. 1,30 
Legfinomabb Linóleum padló

lack festéket 1 Kg. K. 1,20 
Legfinomabb Linóleum padló 
Glazur festéket 1 Kg. K. 1,40 
Olajfesték minden színben 1 Kg.

K. — '80*
F l e s e h  T e s t v é r e k ,

»Unio«
festék és olaj gyári raktára. 
Újvidék II. Rákóczi F. u. 5.

Vogel Henrik
üveg és parczellán kereskedő

ÜJVlDÉR,
II. Rákóczi Ferencz-út 6 6 .

Modern képkeretekbö válasz
téka.

Üveg. porcellán és lámpák .nagy
raktára.

Legnagyobb választék a legkü 
lönfélébb üveg és porczelián- 

cikkekböl.
Lámpák, majolika teracotta, 

d i s z ^ e z i k k e k
Üvegtáblák nagy raktára. Üve
ges munkáknak gyors és szo

lid ellátása.

Spirka József
műszaki vállalkozó 

= =  ÚJVIDÉK. =====
II. Rákóczy Ferencz ut 57.

Vízvezeték-, légszesz-, csatorná 
zási- és fürdőszoba berendezé
sek. Angol clozettek legújabb 

rendszer szerint. 
Alacsony- és magasnyomású göz- 
és forróviz fűtések, pulzomete- 
rek, szivattyúk. Villámhárítók, 
telefon, házi csengő és modern 
lakatos munkák. Szakbavágó 
összes javítások pontosan esz
közöltetnek. Költségvetésekkel 
és tervekkel szívesen szolgál.

T

BÜTORTERMEI
¥

ÚJVIDÉK, K ossuth Lajos u tca  47.
Speciálisták kárpitos és diszitó m unkákban.

lyek a még imént mosolygó közönség szemeiben 
egyszerre megjelentetik a könnyet, mindezek 
olyan momentumai hálás szerepének, melyeknek 
sikeres megoldhatására születni kell. Kövessy Al
bert a magyar színészet azon tagjainak egyike, 
kikben a született művészet, fáradhatatlan szorga
lommal, lelkiismeretességgel s ambitióval párosult 
s ezen szilárd alapokon kristályosodott ki a töké
letességig, ahhoz a gárdához tartozik ő, melynek 
sorai —  sajnos —  mindinkább ritkulnak s az uj 
nemzedékben már csak elvétve találunk hason
lókra.

T h u r y  E l e m é r  Barna Gábort alakította. 
Ez a darab legnagyobb férfi szerepe s Thury mű
vészt kezében a legméltóbb helyre került. Fárad
ságos, nehéz jóformán egész estén át tartó munkát 
végzett, s az ő elsőrangú mesteri erejével a hét
köznapi gondok örvényébe önhibáján kívül 
belesodort, kálváriáját előttünk lejárt férjet és 
apát olyan hűen ecsetelte, hogy nagy sikeréhez 
az egész közönség nevében gratulálunk.

K ö v e s s y n é  mint Vámosiné szintén kabinet 
alakítást nyújtót. A lipótvárosi anyák tipusát vitte 
a színpadra olyan tökéllyel, mely az ő kipróbált 
rutinirozott művészetéhez méltó. Hálás szerepét 
teljesen kidolgozta s olyan ambitióval oldotta meg, 
hogy az őszinte tapsokat teljesen kiérdemelte. 
Hiába, Iványi Mariskától sokat tanulhatna a fiata
labb generátió.

Tó t h  I l o n a  (René) kezében volt a másik 
nagyobb női szerep. Alakításába mint naiv asszony
ka, majd mint férje megmentésére becsületét is 
koczkáztató hitves, teljes tudását belevitte s sze
repét minden oldalon teljesen kiszínezve, tökéle
tesen domborította ki. Tisztelői egy gyönyörű 
virágkosárral lepték meg. Kisebb szerepeikben 
igen jók voltak H a j a g o s  (Müller), H e l t a i  
(Dezső), S z ő k e  S á n d o r  (Herezog) valamint 
P i n t é r  (Brohser), L é v a y  (Feleky) S z ő k e  
G i z i  (Ella), K á r o l y i  I b o l y k a  (Juliska) és a 
többiek is mindenben hozzájárultak az est sike
réhez.

Kedden Martos és Huszka »Aranyvirág« ja 
került színre. A már ismert darab kedves zenéje 
daczára sem tudott közönséget vonzani, ennélfogva 
igazán gyéren elfoglalt padsorok előtt folyt az 
előadás, mely minden tekintetben jónak volt 
mondható. Rendezés, kiállítás, karok és zenekar 
kitűnőek voltak s az egyes szereplők is jól meg
állották helyüket.

Aa est központja természetesen újra a mi ked- 
venezünk P a r l a g i  K o r n é l i a  volt, ki egymaga 
megélénkíti a színpadot. Vérbeli, temperamentu
mos, rutinirozott művésznő, kiben megvan mindaz, 
mi forrongásba hozza a nézőt, a közönség egész 
hangulatát dirigálja, egymaga megélénkíti az 
egész színpadot. Énekszámait nemcsak megénekli, 
hanem annak minden szavát meg is játsza. Ke
cses tánczával forrongásba hozza az egész publi

kumot. Minden fellépése után jobban és jobban 
megszeretjük.

H a j a g o s  mint Beppó méltó partnere volt. 
Daliás alakja teljesen érvényre jutott e szerepben 
s hatalmas baritonja újabb sikert juttatott neki.

B é r e z i k  Mar gi t  (Ellen) édes volt, mint 
mindenkor. Különösen jól festett mint halászleány 
s gyönyörű énekszámaival őszinte tapsokat aratott.

He l t a i  (Harry) mint amerikai milliárdos, sze
repébe nem vitt belé elég komikumot s általában 
indispositiót tapasztaltunk rajta. Ugylátszik ő csak 
táblás ház előtt tud kedvvel játszani.

S z i l á g y i  (Daniló) elég jól oldotta meg 
a potyafráter berczeget s evvel ismét sokoldalúsá
gának adta újabb tanújelét.

Kisebb szerepében kitűnt T o r k o s  Ár pá d,  
ki Johnt —  a milliárdos inast —  igen sikerült 
alakításban mutatta be. Kár, hogy olykor-olykor nem 
jut neki egy-egy közepes szerep, melyben talen
tumát kissé jobban érvényesíthetné. A többiek i# 
mind derekasan megállották helyüket s a kis 
számú közönség jókedvben hagyta el a pergő elő
adás után a színházat.

SZÉPSÉGVERSENYÜNK. =
Versenyünk iránt az utolsó hétben 

mindinkább nagyobb és nagyobb ér
deklődés mutatkozik. A küzdelem mind
inkább hevesebb lesz. Elsők utolsókká 
és utolsók elsőbbé lesznek, a pártok 
egymás után adják le favoritjeikre a 
szavazatokat. Az eddig beadott szava
zatok aránya a következő: Szőke
Gizi  567 (542), C s i g e  B ö s k e  419 
(298), Bé r e z i k  Margi t  396 (263),
Par l agi  Kornél i a 391 (378), Tót h 
I l ona  374 (326), Károlyi  I bo l yka  
314 (295), Gombos  Malvin 186 (69), 
M o l n á r  J u l i s k a  51 (32), Juhás z  
Rózsi  33 (32), Per cze l  Os z ká r né  
10 (10). A zárjelben lévő számok a leg
utóbb közzétett eredményt mutatják.
H Í R E K .  = = = = = = =

A szépségverseny szavazólapja a 
második oldalon van.

Heti m űsor: csütörtökön: Erdész
leány, pénteken: Császár katonái, szom
baton: Asszonykortes, vasárnap délután: 
Jókedvű paraszt, vasárnap este: A baba.

SZAVAZÓLAPOK kaphatók a szépség- 
versenyhez HERGER ÁGOSTON k ö n y v -  
le e r e s k e d é s é b e n  egész napon át és este 
az ujságelárusitónál a színház bejárónál.

© ö  Legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrás © O

Seh eer pülöp
úri és női divatárúháza

a z  „ a r a n y  p á v á h o z  

Ú J V I D É K

K055UTH LAJOS UTCA 13. 5Z,

ELŐLEGES ÉRTESÍTÉS!
Tisztelettel értesítjü k  Ú jvidék város közönséget, hogy 

Széchényi-utcza 9. sz. alatt (sa já t házban) teljesen á j, 
m odern berendezésű

GŐZMOSODÁNKAT
és tisztító telepünket

I. Újvidéki „ROYAL“ gőziosó és tisztító
cím m el, főgyűjtő helyiségünket Kossuth Lajos-utca
44. sz. a. m ár a  l e g k ö z e le b b i  időben m e g n y i t j u k  s a  n. 
é. k ö z ö n s é g  re n d e lk e zé s é re  b o cs á tjuk .

A z  ü ze m  m e g k e z d é s é t  rövid időn belü l  é rte s í té sü n k 
k e l  le s z ü n k  b á tra k  k ö z z é te n n i .  V á l la la tu n k a t  előre is b e 
c s e s  f ig y e lm é b e  a já n lv a  v a g y u n k  t iszte le tte l

H A J Ó S  T E S T V É G E K
a z  I. ú jv id é k i  „ R o y a l “ g ö z m o s ó  és t isztitó  tu la jd o n o s a i .

p a p r
„Üveg=

udvar"
ÚJVIDÉK

Kossuth La jo s

é it)) utcza 17.

Fischer Konrad
czipészmester,

©  Ú J V I D É K E N  ©

II. Rákóczy Ferencz út 29.
utolérhetetlen czipészmunkák

készítésében.

Kitűnő m unkája
több éremmel kitüntetve.

HAJEK FULOP
C Z U K R Á S Z

újvidék, Vasember-palota.
Ajánlja sajátkezüleg és fe l
ügyelete alatt naponta fr is
sen készített erem sütemé
nyeit, kelt tésztáit, brióst és 
különféle tortáit. 
Különlegességek: Lakodalmi és 

különböző estélyekhez való teljes 
összeállítások, seccesiós torta 
Kuglerdessert és tej haberém- 
bonbonok.
V a ja s -d e s s e rte k  a  W a g n e r - fé le  t e a 
v a jb ó l.

________________ 6 .



Legnagyobb bútoráruház!

Grosz és Rrausz
ÚJVIDÉK.

Állandóan legnagyobb készlet 
modern ebédlő , háló és sza
lon-bútorokban, a legjobb mi
nőségben. Úgyszintén nagy 
választék mindennemű szőnye
gek, tükrök, képek és órákban. 

Rendkívül nagy raktár legszebb  
gyermekkocsikban.

Előnyös részletfizetésre Is.
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N

Co

CM
CD
00

Q.cd

HERGER ÁGOSTON
könyv é s  p a p ir á rú h á z a ,

Ú jvidék, II . R ákéczi-Ferencz  ut, 12. 
L egnagyobb és legrég ibb  köny- és pa - 

p irkereskedés.
A m agyar ném et irodalom  legú jabb  te r 
m ékei. Iré -ra jz . levélpapírok  nyom tatvá
nyok. Iro d ai-, ra jz  és festőszerek. Az 

összes h írlapok , képeslevelezőlapok. 
Fényképészeti szerek legnagyobb r a k 

tára .

Kuborczy
ezukrászda.

Oszonnák és Jaurok.
Thea — Kávé —  Csokoládé. 

Mindennap friss Dessertek a leg
finomabb kivitelben. —  Kugler 

bonbonok.
Bátorkodom a n. é. közönség 
szives figyelmét sétatéri üzle

temre fölhivni.
Hideg Buffet —  Thea —  Kávé 

Csokoládé.
Bel és külföldi bor, sör, és Cham 

pagner különlegességek. 
Szives látogatásért esedez

Kuborczy M.

Három új szó

„Altvater“
Gessler

Budapest

Az illatszerek királya !

Dralle féle

a világitó toronyban, 
alkohol nélkül.

Legújabb; Draile „Rózsa 
lllusio‘\

Főraktár: Klein Oszkárnál 
Ú jv id é k .

UlTIani! v e z e té k e k , la k ásb e ren d ezések , 
u l l l d l j y *  d y n a m o g é p e k , m o to ro k ,

CSILLÁROK
szakszerű , le g m o d e rn e b b  k iv ite lb e n , ju tá n y o s  
á rb a n  Strigl é s  Gartner b u d a p e s ti első
re n d ű  e le k tro te c h n ik a i és m é rn ö k i v á lla la t 

h e ly b e li k é p v ise lő sé g é n é l:

KLEES JÓZSEF ős FIA cégnél
K o s s u t h  L t a j o s « u t e z a  21. Telefon 148.
Költségvetés díjmentesen. —  Feltétlen jótállás 
Closettek. —  Fpületmunkák. —  Fűtőberendezések 
Kerékpárok Motorok. Autók Fuch és Styria 

___________________ gyártmány___________________

Klein O szk á r
drogueriája

Újvidék.
Manicure készletek nagy raktára.

Párizsi yummikülönlegességek legjobb minőségien 
és legolcsóbb árban.

B é rle t S Z E R D Á N  1909 . M Á J U S  h ó  2 6 -án .

H I V A T A L N O K  U R A K
S zinm íí 3 fe lv o n á sb a n . I r t a :  F ö ld e s  Im re .

sz ü n e t.

S ZEMÉLYEK:
Broliser, fémáru-gyüros 
Barna Gábor, a levelezési 

osztály vezetője . .
René, a felesége . . . .  
Müller )
Feleky )
Hercog ) tisztviselők a Broh- 
Vedres ) ser gyárban 
Ulrich )
Bodor )
Roth, raktárnok . . . .  
Kozma, gyakornok

Pintér Imre

Thury Elemér 
Tóth Ilona 
Haj a gos Károly 
Lévay Elemér 
Szőke Sándor 
Szilágyi Aladár 
Harsányi József 
Somogyi Frigyes 
Kövessy Albert 
Szeutiványi Lajos

Horváth, mérnök . . . .
Juliska ) gépiró kisasszo- 
Terka ) nyok
Vámosiné, René anyja . .
Dezső a fia bankhivataluok 
Nagy Pál ) ,
Szmolla János ) g^pkenok 
Mihály iroda szolga . . .
Spitzer, s z a b ó ....................
Mari szakácsnő Barnánál .
Egy a s s z o n y .....................
Roth E l l a ..........................

Dormann 
Károlyi Ibolyka 
Ujfalusy Bella 
Kövessyné Mariska 
Heltay Hugó 
Cser Lajos 
Nagy Pista 
Czukor Béla 
Torkos Árpád 
Gombos Malvin 
Harsányiné 
Szőke Gizi

Id ő : M a. T ö r té n ik  az első fe lvonás és a  I I  d ik  k é t  h ó n a p  m ú lv a , B a rn a  la k á sá n , a  I I I .  

a  m á so d ik  u tá n  k ö rü lb e lü l  h á ro m  h ó n a p  m ú lv a  u g y a n c s a k  B a rn a  la k á sá n .

Gavallérok, Udvarhölgyek, Gárdisták, Burgzsandárok, Polgárok, Parasztok mindkét nemből. Lakájok, 
cigányzenészek. Történik: I, felv. Ausztriában a magyar határon, az erdészlak előtt II. felv. Bécsben  ̂

a császári palotában. III. felv. Az erdész lakban. Idő; 1764.

ELÉRHETŐ CSAK 

AZ ÚJVIDÉKI 

„PÁVA“, Házi- és Pipere-

SZAPPANNAL
h a

MINDENNAP ÉS ÁLLAN

DÓAN HASZNÁLJUK

Jelszó:
___J Tisztaság
E G É S Z S É G

Elégedettség

ÚJVIDÉKI
SZAPPANGYÁR

R. T.

FELÜLMÚLHATATLAN 

ELSŐRENDŰ MINŐSÉG 

LEGNAGYOBB

M OSÓ,-TISZTIT Ó-
és

FERTŐTLENÍTŐ KÉPES

SÉGGEL.

Akar 
ön 

aján 
dékot

Olcsón és jót írni!
Úgy vásároljon csakis

_  KRAUSZ SAMU
ó i á s ,  é k s z e r é s z -  é s  látszerésznél

Újvidék. Ferenc Józseí-tér 3.
a z  „ E r z s é b e t "  s z á l lo d a  mellett. 

D ú s g a z d a g  r a k t á r  a legszebb éksze
r e k b e n ,  a r a n y  é s  e z ü s t  árukban zseb 
é s  fali  ó r á k b a n .  N a g y  választék a 
l e g f in o m a b b  C h in a e zü s tá ru k b a n  lu
x u s t á r g y a k b a n  é s  evőeszközökben, 
a  l e g o l c s ó b b  á r a k  mellett. —  Nagy 
r a k tá r  m in d e n n e m ű  optikai tárgyakban. 

J a v i t á s o k  g y o r s a n ,  jól és olcso

B érle t C S Ü T Ö R T Ö K Ö N 1909 . M Á J U S  2 7 - én 4. szám .

A Z É R D É S Z L E A N Y
Operette 3 felvonásban. Irta B. Buchbinder. Zenéjét szerzetté G. Jarnó. Forditotta Révész Ferencz

S Z E M É L Y E K :

II. József császár . . . Szőke Sándor Krisztina, leánya Parlagi Kornélia
Gróf Kolonitzky, főhad- Walperl Péter . . Heltai Hugó

segéd■ ......................... Szeutiványi Minka cigányleány Szőke Gizi
Gróf Leoben Gottfried fő- Kléman báróné . . Molnár Juliska

udvarmester . . . . Szilágyi Aladár Frankén báróné . . Ujfalusi Bella
Reutern lovag . . . . Lévay Elemér Von Liebe asszony Tóth Böske
Othegrawen Agatha báró- Verben grófné . . Balogh Szeréna

nő .............................. Károlyiné Emilij a Lunau grófné . . Harsányiné
Gróf Sternfeld kapitány . Hajagos Károly Von Szreben ) Gombos Malvin
Jósephine nővére Bercik Margit Von Labay ) Pápa Sári
Földessy Ferenc, Sternfeld Von Nette ) kisasszony Juhász Rózsi

gróf jószágkormányzója Pintér Imre Von Randorf) Rónai Juliska
Lángé Hars, erdész . . Harsányi József

Loker Vilmos
Lát- és műszerész, s v i l l a i lw f o  

zési vállalata.
Kossuth L a jo s  (Fő-utca)  27.

Színházi távcsövek 
: : főraktára. : :

F é n y k é p é s z e t i  ez ikkekés  
g é p e k  n a g y  r a k t á r a .

Lát,- műszer- és sebészeti 
: : áru-üzlet. : '.

Nagy választék látcsövek, lorg- 
netek, orresiptetök és szemüve
gekben arany, ezüst csont és 

nickel.

Szemüvegek és orcsiptetök a le

gújabb o p tika i tudom ányok sze

r in t  hozzáillesztetnek és ja v ít

ta tnak.

Házaknál bevezetek vlllánycsen 
göket, telefon és villámhárító

kat 2 évi jótállás mellett.

Egyben tisztelettel tudatom, 
hogy villam világitási és erő
átviteli berendezések, továbbá 
a meglévő gáz vagy petroleum- 
világitó testeknek villám világí
tásra. leendő átalakítását a leg
pontosabban és szakszerűen ju 

tányos á rban és kedvező fizetési 

fe lté te lek m ellett eszközlöm. — 
Költségvetés és tervekkel d íj

mentese en szívesen szolgálok.

/ vo lt Sitto-üzletben) Stefanovits- 

házhan.

J O V A N O V IC S  P Á N T A
fényképészeti műterme

UiVIDÉK, Kosuth L -utcza 9. sz.
I K észít — a legkényesebb igényeket is 
I  k ie lég ítő  — a fényképészet körébe vá-
» gó összes m unkákat, valam int n a g y ítá 

sokat és festményeket a  legegyszerűb
bektől a Jegmüvésziesebb k iv ite lb en .
Gvors szállítás mellett arai a

legmérsékletesebbek.

LÖWI ADOLF
Ujviüél olinile ualűta."

A j á n l j a  a. n. é . k ö z ö n s é g n e k  dúsan  fel
s z e re l t  é s l e g k é n y e s e b b  í z lé s n e k  megfe
lelő úri, női és  g y e r m e k c i p ő k  n a g yra k
tá r á t ,  s p e c ia l  « K in g  Q u a l li t i«  a m erik ai  
c ip ő it  le g o lc s ó b b  á ra k b a n .

Branik r. t. könyvnyomdája, Újvidéken.


